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Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Wir danken lhnen fiir das Vertrauen, das Sie der Markéarmann-Mobil mit dem Kauf lhres
Freizeitfahrzeugs entgegenbringen.

Aus vielen Jahren Erfahrung und Knovihow ist das einmalige Konzept dieses Fahrzeugs
hervorgegangen, das sich zwischen Alltagsfahrzeug und Reisemobil einordnet.

Ihr ebenso kompaktes wie pfiffiges Fahrzeug vorKarmann -Mobil bietet eine besonders
raffinierte Innenausstattung und wird Ihnen auf kurzen wie auf langen Reisen ein treuer
Begleiter sein.

In dieser Bedienungsanleitung finden Sie alle Hinweise und Tipps zur Pflege lhres Fahrzeugs
von Karmann -Mobil und fir den vollen Genuss aller seiner Vorteile.

Karmann -Mobil wiinscht Ihnen eine allzeit sichere und gute Fahrt.

1 z Hinweise zur Benutzung

Diese Anleitung soll IThnen dabei helfen, sich naher mit Ihrem Fahrzeug vertraut zu machen.
Bitte lesen Sie sie vor der ersten Nutzung des Fahrzeugs aufmerksam durch.

Sie finden in dieser Anleitung eine Antwort auf fst alle Fragen zum Betrieb einer Anlage oder
eines Gerats. Daher ist es wichtig, diese Anleitung stets an Bord des Fahrzeugs bereit zu halten.

Mit den in dieser Anleitung verwendeten Piktogrammen kénnen Sie die Lage der einzelnen
Elemente leichter finden. Einige Piktogramme weisen auf die Wichtigkeit der jeweiligen
Informationen hin:

Piktogramm 1, ! A E O ®&éigCadf einen wichtigen Punkt hin, der unbedingt beachtet werden muss.

OEEOI COAI i n:6 Wérht AvorU éihe Verletzungsgefahr, falls die jeweilign
Informationen nicht beachtet werden.

OEEOI COAI I n+ OWAA ISk B fliedéd Auleitung oder in der Anleitung des
jeweiligen Gerateherstellers keine Losung fur Ihr Problem finden, wenden Sie sich bitte an den
Kundendienst Ihres Vertragshandlers.

PEEOI COAI I n6 A OoAarEti vorOeiné TVerscgmutzungsgefahr fur die Umwelt,
falls die jeweiligen Informationen nicht beachtet werden.
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Mit der Lieferung Ihres Fahrzeugs vorKarmann -Mobil haben

Sie auch einen Umschlag erhalten.

In ihm finden Sie fir jedes elektrische Gerét eine Anleitung deg
jeweiligen Gerateherstellers.

Diese Anleitungen sind vor Gebrauch unbedingt zu lesen. Die
ihnen enthaltenen Informationen haben Vorrang vor den
Informationen in dieser Bedienungsanleitung.

2 7 Garantieheft

Damit die Garantie gultig ist, muss die Garantiebescheinigungm ausliefernden Handler im Eura Mobil
Portal registriert werden.

A Eine Kopie der Erstzulassungmuss in diesem Zusammenhang im System hochgeladen werden.
Hierdurch wird das Basisfahrzeug zuGarantie beim Chassis Hersteller angemeldet.

Im Zuge des Datenschutzgesetzemuss eine Datenschutzerklarung vom Kunden ausgefillt und
unterschrieben werden.
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1 z Redte und Pflichten von Reisemobilbesitzern

Abwasser wird nur an daftir vorgesehenen Orten wie Raststatten, Entsorgungsstationen oder
offentlichen und privaten Sanitareinrichtungen abgeleitet.

Achtung: Offentliche Regenwasserkanale diirfen nicht fiir digbleitung verwendet werden, da
sie nicht Uber Vorrichtungen zur Abwasserreinigung verflgen.

B @

Wahrend der Fahrt sind alle Wasserablassventile geschlossen zu halten.

Haushaltsabfalle sind in Titen zu sammeln und an den dafir vorgesehenen Einrichtungen zu
entsorgen.

©

Die Anwendung all dieser Grundsatze starkt den gegenseitigen Respekt, die Achtung vor der Umwelt und die

Gastfreundschaft in den besuchten Regionen.
Charta des S.I.C.V.E.R.L (Syndicat des Véhicules degoigrband der Herstellevon Freizeitfahrzeugen) und des C.L.C.

(Comité de Liaison du Campirgar - Beratungsgremium Wohnmobile).
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1 z Wasserkreislauf

=== Frischwasser
l I . e \\/armwasser
Frischwasser

e AbWwasser

Splbecken

Warmwasser
Heizung

Dusche

N)
A
=

Waschbecke

)

= ot =

Entleerung de Enteerung des Ablass Abwasse
Frischwasser Toilettenkassette Boilers

N

@ Abwasser ist unbeding an einem Ort abzulassen, der entsprechend fir diesen Zweck
\==/ ausgestattet ist (Campingplatz, Entsorgungsstation usw.).

2 7 Frischwasserversorgung

Ihr Reisemobil ist mit einem festen
Frischwassertank mit einem Fassungsvermdgen von
80 | ausgestattet. Er béindet sich im hinteren

rechten Kasten.
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Im Winter ist dieser Tank eisfrei, solange Ihr Reisemobil beheizt wird. Er kann mittels eines
manuellen Ablassventils entleert werden.

Der Fllstandsensor misst die Menge des im Tank verbleibendé/Nassers.

Der Fulstand wird auf dem Bedienfeld in Prozent angezeigt.

Der Frischwassertank wird mittels eines Schlauchs ohne Anschlussstiick tGiber den Verschluss vorne
L_J|| links am Fahrzeug gefillt. Lauft das Wasser tiber den Uberlauf auf die Erde, ist der Taok

Um den Tark nicht ganz zu fillen, gentgt es, den Fllstand im Testmodus Uber das Bedienfeld zu
kontrollieren.

. Kontrollleuchte Fillstand des
Frischwassertarsk

Schaltflache zum
Einschalterder

Schaltflache zum Einschaitdes
Bedienfelds

/\
Der Frischwassertank darf nur mit Trinkwasser gefiillt werden.

ﬁ Bevor ein Hahn geoffnet und damit die elektrische Pumpe angerfen wird, sollte geprift werden, ob
—\ Wasser im Tank vorhanden ist. Ohne Wasser kann die Pumpe beschadigt werden.

A\ Unabhangig von der Quelle, kann je nach Beflllungsanlage und vorhandenem Restwasser im Tank nicht
A garantiert werden, dass das Wasser trinkbaist.

Das Wasseim Tank verliert nach einigen Tagen seine hygienischen Eigenschaften, auch wenn Additive

\ zugesetzt werden. Es wird nicht empfohlen, das Wasser zu trinken oder zum Kochen zu verwenden. Das
Wasser sollte haufig gewechselt werden. Dies ighten rechts mdglich. Zuvor muss der Tank mit einem
Desinfektionsmittel gereinigt werden: Das Wasser im Frischwassertank ist nicht als Trinkwasser zu
erachten.

3 7z Pumpe und Filter

Die Stromversorgung der Pumpe wird vom Bedienfeld aus
eingeschaltet ($ehe Schaltbild).Sie versorgt alle Wasserund
Sanitaranschliisse des Fahrzeugs und startet, wenn ein Hahn
geodffnet wird.

Die Pumpe befindet sich im hinteren rechten Kasten.

Der Pumpenfilter sollte regelmé&Rig gereinigt werden.
Verschmutzungen kdnnen zwBeschadigungen arder Pumpe
fuhren.
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Sollte Pumpe nicht automatisch abschalten, dringend Pumpe
am Panel ausschalten und Wassersystem Uberprufen lassen!

4 7 Entleerung des Frischwassers

Schalten Sie die Stromversorgung tber das Bedienfeld aus.

Offnen Sie das FrischwassefAblassventil, das sich im
hinteren rechten Kasten befindet.

gewahrleisten.

Um die Entleerung abzuschlieRen, starten Sie die Pumpe und
lassen Sie sie fur einige Augenblicke laufedabei die Hahne |
gedffnet lassen.

FrischwasseAblassventil

o Z Warmwasser

Ihr Fahrzeug ist mit einer Heizung mit integiertem Boiler des Typs
TRUMADG ausgestattet, die sich im hinteren linken Kasten befindet.

Sie wird direkt aus dem Dieseltank versorgt und liefert Warmwasser fu
die verschiedenen Wasserentnahmestellen (Dusche, Waschbecken,
Spuilbecken).

A Bedienfeld
- Driicken Sie den DrehDruckschalter @), um das Bedienfeld zu
: @ ® T aktivieren.
R A . |
= Lo = e = - Scrollen Sie durch das Menii und wahlen Sie das Warmwasser:(b)1bol

- Scrollen Sie durch die M&gbaren Einstethtglichkeiten und wéahlen
Sie die gewiinschte Betriebsart.

(©Boiler i die Warmwasserbereitung ist in Betrieb
(d) Ecoz die Warmwassertemperatur betragt 40°C
(®) Hot 7 die Warmwassertemperatur betrégt 60°C
(M Boost ¢ nicht verfiigbar bei Combi Désel

- Driicken Sieden Dreh/Druckschalter @), um lhre Auswahl zu
bestatigen.

- Drucken Sie auf die ZurUcKI’aste@, um das Menl zu verlassen.
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A Fillen des Boilers

Vor der ersten Verwendung muss die gesamte Wasserversorgung unbedingt mit sauberem Wasser

durchgesplilt werden.

Priafen Sie, ob der Drehschalter des Ablassventil&rostContro), das sich

im hinteren linken Kasten befindet, in der StellungBetriebOsteht, also
parallel zum Wasseranschluss, und ob er eingerastet ist. Schliel3en Sie ¢
Ablasswentil durch Betatigen des Druckschalters, bis dieser einrastet.

FrostControl

{OKIft GSNJ AY

Druckschalter in Positior
aDSaoOKf2a

Schalten Sie die Pumpe am Bedienfeld ein.

Offnen Sie die Warmwasserhahne in der Kiiche und
im Bad. Lassen Sie die Hahne gedtffnet, bis die Luft
aus der Anlage entwichen ist unddas Wasser als
ununterbrochener Strahl aus den Hahnen lauft.

Schaltflache zum Einschalten der

Um bei Temperaturen von unter 7C die Funktion FrostControl wieder zu aktivieren und das Geréat
vollstandig zu beflllen, muss zunéchst die Heizung eingeschaltet werden, um den Raum im kisten
zu erwarmen. Wenn die Temperatur bei Uber ?C liegt, lasst sich das Ablassventil (FrosEontrol)
schlieRen.

A Entleerung des Boilers E {H

Wird der Boiler fur lAngere Zeit nicht genutzt, muss er vollstandig entleert werden, um Frostschaden zu
vermeiden.

Schalten Sialie Pumpe am Bedienfeld aus und 6ffnen Sie alle Warmwasserhahne.

Drehen Sie den Drehschalter des Ablassventils
(FrostContro) um 90°, bis er einrastet. Der
Druckschalter l6st sich aus der eingerasteten
Position, und das Ablassventibffnet sich.

Schalter irStellungnAud

| | Druckschalter springtéraus
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Das Wasser aus dem Boiler wird nun Uber das Ablassventil nach aul3en abgelassen. Stellen Sie einen
Behalter unter den Auslass, um sicherzustellen, dass der Boiler vollstandig geleert wurde (calit@r).

Bei Temperaturen von weniger als 3C am SicherheitdAblassventil der FrostControl6ffnet sich dieses
automatisch und entleert den Boiler.

Abwasser wird nur an daflr vorgesehenen Orten wie Raststatten, Entsorgungsstationen oder
offentlichen und privaten Sanitareinrichtungen abgeleitet.

6 7z Spulbecken um Waschbecken

Das Spiulbecken aus Edelstahl und das Waschbecken aus Kunststoff sind mit geeigneten
Haushaltsprodukten zu reinigenKein Scheuermittel verwenden.

7/ z Dusche

Die Dusche ist mit einer Mischbatterie ausgestt
DasBecken istegelmalRig mit einem geeigneten
Haushaltsprodukt zu reinigen. Vergessen Sie nicht, vor der
Fahrt den Duschkopf korrekt in der Halterung zu befestigen.

A

Wahrend des Duschens muss das Bodengitter in der Duscheg'
liegen und die Duschwand musehtig zugezogesein,
damitkein Wasser austritt.

Eine zum Lieferumfang lhres Fahrzeugs gehdrende Brauseein
kann am Anschluss an der Seite des hinteren linken Kastens
befestigt werden und als Au3endusche genutzt werden.

8-Entleerung =] M

Samtliches Awasser (vom Waschecken, Spulbecken und
aus der Dusche) wird in einem festen Tank gesammelt, der
sich unter dem Fahrzeug befindet.

Ein Sensor pruft, ob der Tank voll ist. dies wird am
Bedienfeld mit dieser Leuchte angezeigtg
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Wenn die Kontrollleuchte aufleuchtet und an Bedienfeld
100 % angezeigt werden, muss der Tank mdglichst zeitig
entleert werden.

Kontrollleuchte fir Abwassertank

mittels eines roten manuellen Ablassventils, das sich im

Die Leerung des Abwassertanks geschieht ausschlief3lich ﬂ r
hinteren Bereich unter dem Fahrzeug béfdet. : .

Handgriff zur Entleerundes
Abwassertanks

Der Abwassertank ist mit einem Thermofuhler
ausgestattet, der sich bei einer AuRentemperatur von
c/a 3° C einschaltet und bei einer Wassertemperatur
von c/a 9 ° wieder abschaltet. Voraussetzung:
mindestens 10 Liter. Wasser im Tank und Haupt panel
und Innenlich t muss eingeschaltet sein .

Abwasser wird nur an dafiir vorgesehenen Orten wie Raststatten, Entsorgungsstationen oder offentlichen
und privaten Sanitareinrichtungen abgeleitet.

Aus Sicherheitsgrinden, und um die Garantie zu erhalte n, dirfen Anderunge n an der
Wasseranlage nur vom Vertragshandler mit dem schriftichen Einverstdndnis von Karmann -
Mobil durchgefiihrt werden.
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Gasanlage
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1 7z Gaskreis

Zufuhr Kochfeld

Propangasflasche

(Skg)

2 Z Inbetriebnahme

Ihr Fahrzeug kann 2 Propangasflaschen zwbkg (7)
aufnehmen (nicht im Lieferumfang enthalten).

Die Flaschen sind im rechten Kasten im hinteren Stauraum untergebrachii

Um Zugang zum Flaschenkasten zu erhalten, muss die Tur getértkn.

Um die Arage in Betrieb zu nehmen, schlieRen Sie das Hauptabsperrventil an der oberen Flasche an.

Die Flaschen mussen unbedingt mit den daflr vorgesehenen Gurten im Gaskasten gesichert werden.

Zum Austausch einer leeren Flasche:

- SchlieBen Sie die Gaszufuhan der Flasche und trennen Sie das Hauptabsperrventil ab.
- Tauschen Sie die leere Flasche gegen eine volle Flasche aus, schlieBen Sie dann das
Hauptabsperrventil wieder an.

- Offnen Sie die Gaszufuhr an der Flasche.
- Im Gaskasten durfen kene anderen Gegenstéde gelagert werden
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1 z Stromkreis

INT.

Batterieladegerat
Thermischer

FE
Schutzschalte
Scherungskasten
Sicherungsautmat Sicherungsautomé
Schutzsicherung (50 A) Sicherungen (50 A
Fillstandssenso Fillstandssensor Motorbatterie B1 Motorbatterie B2
Frischwasser Abwasser

2 7 Betrieb der Anlage

Die elektrische Anlage hat den Zwek, Ihr Fahrzeug sainabhéngig wie maglich zu machen.
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